
Pang Sze Lau
November 19, 2023

Pang Sze Lau of Hicksville passed on November 19, 2023, in his 70th year. 
 He will be remembered as a hardworking man, always doing his best to provide for and

support his family. Constantly showing patience to those around him and though not a
man of many words, his actions told all of his love for them. 

 All of Pang’s favorite past times were ones he shared with those he loved. As a devoted
husband, whether traveling on cruises or just simply going to the shop, he always wanted
to be alongside his wife Virginia. His love for food was shared and passed onto his
‘precious’ daughter Jessica. Pang’s passion for cars has long been enjoyed with his son
Jonathan, who continues his enthusiasm today. 

 Pang is survived by wife Virginia, daughter Jessica, son Jonathan, sister Ann and brother
Minh. 

 Family and friends will gather for a memorial service on Friday December 1st from 3-7pm
at Roslyn Heights Funeral Home. 

 Family & Friends Can Order Flowers by clicking on: 
 https://www.qgfloral.com/roslyn-heights-funeral-flowers/



Previous Events

Memorial Service

DEC 1. 3:00 PM - 7:00 PM (ET)

Roslyn Heights Funeral Home
75 Mineola Ave
Roslyn Heights, NY 11577
(516) 621-4545
roslynheightsfh@gmail.com
https://RoslynHeightsFH.com

mailto:roslynheightsfh@gmail.com
https://roslynheightsfh.com/
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Jessica Lau - December 05, 2023 at 02:04 PM

1 file added to the tribute wall

Hye Shiue - November 30, 2023 at 11:04 AM

3 files added to the tribute wall

Nye Shiue - November 30, 2023 at 10:58 AM

哀悼 
  

摯友劉仕鵬同學，慟於2023年11月19日, 壽終美國紐約州, 享壽70有餘。 
  

深痛思念 
  

越南嶺南中學1969班全體同學 敬輓
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Nye Shiue - November 30, 2023 at 10:30 AM

我與健源1972年到香港，常和仕鵬聯絡，他早我們兩年到香港，介紹健源到手袋
廠工作。70-90年期間我們常在一起, 仕鵬和他太太是在我們家認識，後來結為夫
婦。他們移民美國後大家疏於聯絡，直到2015年我去紐約。 

 
他樂於助人，話不多，只有相熟的才多交談。 

  
仕鵬的離去來得太突然, 愿他安息, 請家人節哀順變。 

  
香港 - 何健雄 

  
Message three: 

  
哀悼 

  
摯友劉仕鵬同學，慟於2023年11月19日, 壽終美國紐約州, 享壽70有餘。 

  
深痛思念 

  
越南嶺南中學1969班全體同學 敬輓

Nye Shiue - November 30, 2023 at 10:29 AM

越南嶺南中學同班同學們表達哀悼如下: 
  

楊麗銀: 
 

願劉仕鵬同學一路好走，也請嫂夫人節哀順變！ 
  

李漢林: 
 

再多兩天、仕鵬同學的告別儀式將在纽约舉辦、遺憾未能前赴参拜。 
 

愿 仕鵬同學 安息、嫂夫人能 節哀順變。, 
  

陳嘉群: 
 

嫂夫人我們雖未有一面之緣，但对於妳此刻之心情，我感同心受。我與仕鵬是中學

時期的同學，很多我们往來的點點滴滴，記憶中仍是很清晰，往矣！願嫂夫人節哀

以順世變！ 
  

薛海源: 
 

願 仕鵬同學安息, 請嫂夫人及家人們節哀順變。
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connie ng - November 28, 2023 at 03:51 PM

connie ng lit a candle in memory of Pang Sze Lau



VL

Virginia Lau - November 27, 2023 at 02:43 PM

My beloved husband Pang passed away on 11/19/2023. 
I will miss him and every moment of our lives together. We have been married for
over 36 years and we worked through our ups and downs side by side. As a
husband and father he always put me and our children first, never expressing any
dissatisfaction or frustration. Today, I am sad to see his sudden departure but I
really can’t bear to see him suffer from the illness anymore in this world. 

 He was born in Vietnam and attended the Lingnan School in Vietnam. Due to the
war, he was forced to drop out of school when he was young. He had no choice
but to work in a dairy company at a very young age. He delivered milk to the US
military base daily, and even they recognized his hard work and integrity. The US
army always rewarded him with the extra fresh fruits and food that they couldn’t
finish. He sold some of the fruits and food to the local stores for money. Using
that extra cash, he gave some for his family and saved up the rest for the
upcoming trip to Hong Kong. 

 It wasn’t until the early 70s, he finally went to Hong Kong. As a teenager, he didn’t
get a chance to go to school but worked odd jobs to make ends meet. It was very
difficult to find a job at that time, and with no work experience it made it even
harder. Thankfully he found a job in a handbag factory that allowed him to learn at
his pace. He dedicated his time to the factory; learning and excelling through his
skills. He gradually gained the recognition from others as a Master/ Mentor. 
In the early 80’s, China opened up and Hong Kong manufacturers began setting
up factories there. His factory had successfully secured a large number of major
foreign brands orders thanks to their high-quality production standard. The factory
continued to grow and expand in Guangdong, China. His boss recognized Pang’s
commitment, integrity and hard work in the factory. He assigned my husband and
a few of other colleagues to station in the Shunde factory. They managed, trained
and developed the next generation workers in the factory. Throughout those
years in the Shunde factory, he dedicated himself to train these young and vibrant
workers the skills of the trade. 
This is special dedication to all who still respect and call him the ‘Master’. Those
who still love him like their own ‘father’, and care about him in his most difficult
time of his illness. You guys texted us and checked on him every day. My
husband was immensely touch by your love, even though he couldn’t express it in
his last moments here with us. He would’ve wanted me to share this with you.
Our whole family is so grateful for all of you as his ‘Apprentice’ who will remember
him always. 
We moved to the United States in the 90s. He worked very hard for our family,
even working two jobs for a period of time. He loved our children, never beat or
yelled at them. He was their best chauffer when they needed to go somewhere.
He loved his children’s friends as if they were his own children. He took care of
Jessica and Jonathan when I was in China for business. He loved his parents, his
brother and sister in every aspect of life. His unwavering commitment and
dedication to all of us is unparalleled. We will miss you forever and remember you
always!



Eric Leung - November 27, 2023 at 10:30 PM

A loving father, dedicated staff and good mentor for his apprentices. Uncle has left
behind fond memories to people he cared about.

CN

connie ng - November 28, 2023 at 02:36 PM

We will always remember your smile and your dedication to your beloved family. Your
commitment to your wife Virginia when we were struggling in China will be shone
through in our hearts forever. Connie & Vincent



VL Traditional Chinese Version 
  

我的丈夫仕鵬在11月19日到了人生終點。 
  

我會懷念他，他對我的關愛，所有的點點滴滴，我一定會記在心頭，他時常會牽掛

我和兩個孩子，從來沒有表示不滿。 我倆－同走過36多個年頭，經歷過甜酸苦辣
的日子，他突然離世我當然不捨， 但我實在不忍心看著他受著病痛的折磨！ 無奈
地，接受這個殘忍的事實， 這樣的解決能讓他安詳的上路， 不需要在世上受 病痛
的折磨了。 

  
在越南出生的他，就讀嶺南學校，因為戰亂，年輕時被迫停學，他唯有在牛奶公司

工作，他經常會送貨到美兵的軍營，由於美軍很讚賞他的勤勞與正直的性格，他們

會把剩餘的水果，食物送給他作獎賞，由於他很聰明，也很顧家， 他把獎賞得來
的水果和食物轉賣給店舖��換取金錢給家人作日常開支，更把剩餘的錢儲存起來
，用作去香港的旅費。 

  
直到70年代初，他終於去了香港，十多歲的他沒有機會再上學，他開始在香港過另
一種艱辛的生活，能有機會找到工作做都是困難重重的， 所以他常常打雜 工而
已。 機緣巧合下，他在－間手袋廠找到工作，從來沒有工作經驗的他， 以勤補
拙，努力學習，後來成為一名又獨立，又勤力的老練師傅。 

  
在80年代初，中國大陸開放，許多香港廠商就到國內開廠發展，他工作的手袋廠是
做外國品牌的，當時有大量定單，老闆就在廣東省開發工廠， 老闆很欣賞他的辛
勞和 誠信，就分派他及其他幾位同事到順德廠工作和管理，由於工作關係，需要
培育年輕的員工，並且留守在廠內，他從來不計教， 循循善誘的去培訓大批學
徒，因此，有超過半百 的年輕學徒尊稱他為師傅。 直到現在，這批曾被他培訓過
的學徒，仍然跟他保持密切的來往，他們每天都給他發短信，彼此問候，他們都表

示尊他為父，並以晚輩的身份去尊重他。 我和兒女們都因他所做的一切引以為
榮！ 藉此，我們－家感謝各位徒弟們，盼望你們一切都安好！ 

  
我和他在90年代從香港移民來到美國紐約，開始我倆在異地的新生活。 他一直都
是很殷勤的為家庭去工作，從來都沒有休息， 為著改善生活的質素，有一段時間
他還要做兩份工作去支撐整個家庭。 對兒女都很疼愛，從來不打駡， 對他們無微
不至。 孩子們有需要接送，他一定很樂意，當 孩子的朋友們接送的司機， 他把孩
子的朋友們看作家人一樣的愛護！ 

  
很多年前，當我要回中國工作， 他為了減輕我的壓力，他身兼兩職， 把孩子們照
顧得無微不至！ 現在想起來，令我覺得很內疚，他對父母也盡了孝道，對弟妹照
顧有加。  Simplified Chinese Version 

  
我的丈夫仕鹏在11月19日到了人生终点。 

  
我会怀念他，他对我的关爱，所有的点点滴滴，我一定会记在心头，他时常会牵挂

我和两个孩子，从来没有表示不满。我俩－同走过36多个年头，经历过甜酸苦辣的
日子，他突然离世我当然不舍， 但我实在不忍心看着他受着病痛的折磨！无奈
地，接受这个残忍的事实， 这样的解决能让他安详的上路， 不需要在世上受 病痛



Virginia Lau - November 27, 2023 at 02:40 PM

的折磨了。 
  

在越南出生的他，就读岭南学校，因为战乱，年轻时被迫停学，他唯有在牛奶公司

工作，他经常会送货到美兵的军营，由于美军很赞赏他的勤劳与正直的性格，他们

会把剩余的水果，食物送给他作奖赏，由于他很聪明，也很顾家， 他把奖赏得来
的水果和食物转卖给店铺，换取金钱给家人作日常开支，更把剩余的金钱储存起

来，用作去香港的旅费。 
  

直到70年代初，他终于去了香港，十多岁的他没有机会再上学，他开始在香港过另
一种艰辛的生活，能有机会找到工作做都是困难重重的， 所以他常常打杂工而
已。机缘巧合下，他在－间手袋厂找到工作，从来没有工作经验的他， 以勤补
拙，努力学习，后来成为一名又独立，又勤力的老练师傅。 

  
在80年代初，中国大陆开放，很多香港厂商就到国内开厂发展，他工作的手袋厂是
做外国品牌的，当时有大量定单，老板就在广东省开发工厂， 老板很欣赏他的辛
劳和诚信，就分派他及其他几位同事到顺德厂工作和管理，由于工作关系，需要培

育年轻的员工，并且留守在厂内，他从来不计教， 循循善诱的去培训大批学徒，
因此，有超过半百的年轻学徒尊称他为师傅。直到现在，这批曾被他培训过的学

徒，仍然跟他保持密切的来往，他们每天都给他发短讯，彼此问候，他们都表示尊

他为父，并以晚辈的身份去尊重他。我和儿女们都因他所做的一切引以为荣！借

此，我们－家感谢各位徒弟们，盼望您们一切都安好！ 
  

我和他在90年代从香港移民来到美国纽约，开始我俩在异地的新生活。他一直都是
很殷勤的为家庭去工作，从来都没有休息， 为着改善生活的质素，有一段时间他
还要做两份工作去支撑整个家庭。对儿女们都很疼爱，从来不打骂， 对他们无微
不至。孩子们有需要接送，他一定很乐意，当 孩子的朋友们接送的司机， 他把孩
子的朋友们看作家人一样的爱护！ 

  
很多年前，当我要回中国工作， 他为了减轻我的压力，他身兼两职， 把孩子们照
顾得无微不至！现在想起来，令我觉得很内疚，他对父母也尽了孝道，对弟妹照顾

有加。 
  

近年资讯发达，他也开始与岭南同学在群组聊天，更难得的是与他的徒弟们天天在

群中互动。他忙碌了一生，已到尽头，他已经离开我们了，深信他是安心离去，因

为他已把他的一生全都奉献给他的家人， 亲友，朋友们， 我和两个儿女因着他的
无私大爱，我们一定不会让他失望， 会继续好好的生活下去， 我们不会忘记他为
我们所做的一切， 会惦念着他的！ 

  
 
近年來資訊發達，他也開始與嶺南同學在群組聊天，更難得的是與他的徒弟們天天

在群中互動。 他忙碌了一生，已到盡頭，他已經離開我們了，深信他是安心離
去，因為他已把他的一生全都奉獻給他的家人， 親友，朋友們， 我和兩個兒女因
著他的 無私大愛，我們一定不會讓他失望， 會繼續好好的生活下去， 我們不會忘
記他為我們所做的一切， 會惦念著他的！



CK

Connie Kwong - November 27, 2023 at 09:45 PM

認識劉生也有差不多4O年, 他是我第一份工作之公司內同事之男友, 他給我的印象是少
少怕醜的男仕, 說话輕柔, 有禮貌, 不多说話, 可能是我女同事的關係, 又或者我在她眼中
是小妹妹, 她对我好好, 在他們移民美國後, 通电話時他和朋友海珍也常邀請我去美國探
他們. 難忘他的善良, 愛家之好男人. 兒女已成長, 他不用牽掛, 一路好走! 劉仕鹏懷念你!
Connie 上

TL

Tsui Yuk Ling - November 27, 2023 at 09:46 PM

他的一生~
 奮鬥努力

 謙厚勤勞
 孝順父母
 愛妻護兒
 雖看似平凡的人生

 卻實是默默守護著家人的巨人
 路跑盡

 愛永存
 求神親自安慰仕鵬先生的眾家人

 海珍~保重

ES

Edward Shiue - November 30, 2023 at 10:06 AM

越南嶺南中學同班同學們表達哀悼如下:
  

楊麗銀:
 願劉仕鵬同學一路好走，也請嫂夫人節哀順變！

  
李漢林:

 再多兩天、仕鵬同學的告別儀式將在纽约舉辦、遺憾未能前赴参拜。
 愿 仕鵬同學 安息、嫂夫人能 節哀順變。,

  
陳嘉群:

 嫂夫人我們雖未有一面之緣，但对於妳此刻之心情，我感同心受。我與仕鵬是中學時期

的同學，很多我们往來的點點滴滴，記憶中仍是很清晰，往矣！願嫂夫人節哀以順世

變！
  

薛海源:
 願 仕鵬同學安息, 請嫂夫人及家人們節哀順變。

  
何健雄:

 我與健源1972年到香港，常和仕鵬聯絡，他早我們兩年到香港，介紹健源到手袋廠工
作。70-90年期間我們常在一起, 仕鵬和他太太是在我們家認識，後來結為夫婦。他們移
民美國後大家疏於聯絡，直到2015年我去紐約。

 他樂於助人，話不多，只有相熟的才多交談。
 仕鵬的離去來得太突然, 愿他安息, 請家人節哀順變。



ES

Edward Shiue - November 30, 2023 at 10:06 AM

哀悼
  

摯友劉仕鵬同學，慟於2023年11月19日, 壽終美國紐約州, 享壽70有餘。
  

深痛思念
  

越南嶺南中學1969班全體同學 敬輓


